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Obiectul

Cerere de pronuntare a unei hotdrari preliminare — Bundesfi-
nanzhof — Interpretarea articolului 1 alineatul (1) din Directiva
2003/49/CE a Consiliului din 3 ijunie 2003 privind sistemul
comun de impozitare, aplicabil plitilor de dobanzi si de
redevente efectuate intre societdti asociate din state membre
diferite JO L 157, p. 49, Editie speciald, 09/vol. 2, p. 75) —
Includerea sau neincluderea plitilor de dobanzi in baza impo-
zabild a impozitului pe profit a societdtii debitoare

Dispozitivul

Atticolul 1 alineatul (1) din Directiva 2003/49/CE a Consiliului din
3 iunie 2003 privind sistemul comun de impozitare, aplicabil platilor
de dobdnzi si de redevente efectuate intre societdti asociate din state
membre diferite trebuie interpretat in sensul cd nu se opune unei
dispozitii de drept fiscal national potrivit cireia dobdnzile aferente
unui imprumut platite de o societate stabilitd intr-un stat membru
unei societdfi asociate situate in alt stat membru sunt integrate in baza
de impozitare a taxei profesionale la care este supusd prima societate.

(") JO C 312, 19.12.20009.

Hotirirea Curtii (Camera a doua) din 7 julie 2011 (cerere

de pronuntare a unei hotdriri preliminare formulatd de

College van Beroep voor het Bedrijfsleven — Tirile de

Jos) — IMC Securities BV/Stichting Autoriteit Financiéle
Markten

(Cauza C-445/09) ()

(Directiva 2003/6/CE — Manipuliri ale pietei — Stabilirea
cursului la un nivel anormal sau artificial)

(2011/C 269/08)
Limba de procedurd: olandeza

Instanta de trimitere

College van Beroep voor het Bedrijfsleven

Pirtile din actiunea principald

Reclamantd: IMC Securities BV

Parata: Stichting Autoriteit Financiéle Markten

Obiectul

Cerere de pronuntare a unei hotdrari preliminare — College van
Beroep voor het Bedrijfsleven — Interpretarea articolului 1
alineatul (2) litera (a) a doua liniutd din Directiva 2003/6/CE
a Parlamentului European si a Consiliului din 28 januarie 2003,
privind utilizirile abuzive ale informatiilor confidentiale si mani-
puldrile pietei (abuzul de piatd) (JO L 96, p. 16, Editie speciald,
06/vol. 5, p. 210) — Stabilirea cursului la un nivel anormal sau
artificial — Notiune — Tranzactii si ordine care au provocat o
fluctuatie de scurtd duratd a cursurilor

Dispozitivul

Articolul 1 punctul (2) litera (a) a doua liniutd din Directiva
2003/6/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
28 ianuarie 2003 privind utilizarile abuzive ale informatiilor confi-
dentiale si manipuldrile pietei (abuzul de piatd) trebuie interpretat in
sensul ¢d nu impune, pentru a putea considera cursul unuia sau al mai
multor instrumente financiare ca fiind stabilit la un nivel anormal sau
artificial, ca acest curs sd isi menting un nivel anormal sau artificial
peste o anumitd duratd

() JO C 24, 30.1.2010.

Hotirarea Curtii (Camera a doua) din 21 iulie 2011 (cerere

de pronuntare a unei hotirdri preliminare formulati

de Upper Tribunal — Regatul-Unit) — Lucy Stewart/
Secretary of State for Work and Pensions

(Cauza C-503/09) ()

[Securitate sociali — Regulamentul (CEE) nr. 1408/71 —
Articolele 4, 10 si 10a — Prestatie de incapacitate pe
termen scurt pentru tineri cu handicap — Prestatie de boali
sau prestatie de invaliditate — Conditii de resedintd,
de prezentd la momentul depunerii cererii si de prezentd
anterioard — Cetdtenia Uniunii — Proportionalitate]

(2011/C 269/09)
Limba de procedurd: engleza

Instanta de trimitere

Upper Tribunal

Pirtile din actiunea principald

Reclamantd: Lucy Stewart

Pardt: Secretary of State for Work and Pensions

Obiectul

Cerere de pronuntare a unei hotdrari preliminare — Upper
Tribunal — Interpretarea articolelor 10, 19, 28, 29 si 95a din
Regulamentul (CEE) nr. 1408/71 al Consiliului din 14 iunie
1971 privind aplicarea regimurilor de securitate sociald in
raport cu lucrdtorii salariati si cu familiile acestora care se
deplaseazd in cadrul Comunititi (JO L 149, p. 2, Editie
speciald, 05/vol. 1, p. 26) — Indemnizatii plitite somerilor cu
varsta cuprinsd intre 16 si 25 de ani, avand resedinta in Regatul
Unit si care se afld in situatie de incapacitate de muncd de cel
putin sapte luni (,short-term incapacity benefit in youth”) —
Calificarea acestei indeminzatii drept prestatie de boald sau
prestatie de invaliditate — Prestatie supusd unei conditii de
resedintd
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Dispozitivul

1. O prestatie de incapacitate pe termen scurt pentru tineri cu
handicap, precum cea in discutie in actiunea principald, constituie
o prestatie de invaliditate in sensul articolului 4 alineatul (1) litera
(b) din Regulamentul (CEE) nr. 1408/71 al Consiliului din 14
iunie 1971 de aplicare a regimurilor de securitate sociald in raport
cu lucratorii salariati, cu lucrdtorii care desfisoard activitdti inde-
pendente si cu membrii familiilor acestora care se deplaseazd in
cadrul Comunitdtii, in versiunea modificatd i actualizatd prin
Regulamentul (CE) nr. 118/97 al Consiliului din 2 decembrie
1996, astfel cum a fost modificat prin Regulamentul (CE) nr.
647/2005 al Parlamentului European si al Consiliului din 13
aprilie 2005, dacd este cert cd, la data formuldrii cererii, solici-
tantul are un handicap permanent sau durabil.

2. Articolul 10 alineatul (1) primul paragraf din Regulamentul nr.
1408/71, in versiunea mentionatd, astfel cum a fost modificat
prin Regulamentul nr. 647/2005, se opune ca un stat membru
sd conditioneze acordarea unei prestatii de incapacitate pe termen
scurt pentru tineri cu handicap, precum cea in discutie in actiunea
principald, de resedinta obisnuitd a solicitantului pe teritoriul sdu.

Articolul 21 alineatul (1) TFUE se opune ca un stat membru sd
conditioneze acordarea unei astfel de prestatii:

— de prezenta anterioard a solicitantului pe teritoriul sdu, cu
excluderea oricirui alt element care sd permitd si se dove-
deascd existenta unei legdturi reale intre solicitant i acest
stat membru, si

— de prezenta solicitantului pe teritoriul sau la momentul
depunerii cererii.

() JO C 37, 13.2.2010.

Hotirirea Curtii (Camera a cincea) din 21 iulie 2011 —
Comisia Europeani/Republica Portughezi

(Cauza C-518/09) (1)

(Neindeplinirea obligatiilor de citre un stat membru
— Libertatea de stabilire si libera prestare a serviciilor —
Desfasurarea de activitdti de tranzactionare imobiliard)

(2011/C 269/10)
Limba de procedurd: portugheza
Pirtile
Reclamantd: Comisia Europeand (reprezentanti: I. Rogalski si P.

Guerra e Andrade, agenti)

Pardtd: Republica Portughezd (reprezentanti: L. Inez Fernandes,
agent si N. Ruiz, advogado)

Obiectul

Neindeplinirea obligatiilor de citre un stat membru —
Incdlcarea articolelor 49 TFUE si 56 TFUE — Desfisurarea de
activitdti de tranzactionare imobiliard

Dispozitivul
1. Republica Portughezd nu si-a indeplinit obligatiile care 1i revin in
temeiul articolului 56 TFUE, intrucdt

— a permis desfasurarea de activitati de intermediere imobiliard
numai in cadrul unei agentii imobiliare;

— a impus agengilor imobiliari si consultangilor imobiliari
stabiliti in alte state membre sd se asigure pentru raspundere
profesionald prin detinerea unei asigurdri conforme cu legi-
slatia portughezd;

— a impus agentilor imobiliari stabiliti in alte state membre
obligatia de a dispune de capitaluri proprii pozitive in sensul
acestei legislatii i

— a supus agentii imobiliari §i consultantii imobiliari din alte
state membre controlului disciplinar integral efectuat de
Instituto de Construgdo e do Imobilidrio IP

Republica Portughezd nu si-a indeplinit obligatiile care ii revin in
temeiul articolelor 49 TFUE si 56 TFUE, intrucdt

— a impus agentilor imobiliari obligatia de a exercita activitatea
de intermediere in mod exclusiv, cu exceptia activitatii de
administrare imobiliard in numele altei persoane si

— a impus consultantilor imobiliari obligatia de a exercita in
mod exclusiv activitatea de consultantd imobiliard.

2. Obligd Republica Portughezd la plata cheltuielilor de judecatd.

(") JO C 37, 13.2.2010.

Hotirirea Curtii (Camera a cincea) din 7 iulie 2011 (cerere
de pronuntare a unei hotdriri preliminare formulatd de
Tartu Ringkonnakohus — Republica Estonia) — Rakvere
Piim AS, Maag Piimatéostus AS/Veterinaar- ja Toiduamet

(Cauza C-523/09) (1)

(Politica agricold comuni — Onorarii pentru inspectii si
controale sanitare ale productiei de lapte)

(2011/C 269/11)
Limba de procedurd: estona

Instanta de trimitere

Tartu Ringkonnakohus

Pirtile din actiunea principald

Reclamante: Rakvere Piim AS, Maag Piimatoostus AS

Padrdt: Veterinaar- ja Toiduamet



